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Kuplakn 14 IentepBpiov 2025
‘H Naykoouog " YYwotg tod Tiuiov Kat
Zwomnowd Ztavpod

‘ArntoAutikiov Tol Ztapol
Jwoov KUple tdv Aadv cou kai
guldynoov TtV KAnpovopiav oou, vikag
toi¢ Baolhelol katd BapPapwyv
Swpoupevog Kai T6 ooV pulattwy SLd
oL Ytaupol oou TtoAiteupa.

Kovtakiov.
‘O VP wWOELC v TR ITaup® EKOLOLWE,TH
£MWVUUW 00U KaLvij ToALteia Toug
olkTlppoUc cou dwpnaat, XpLoTE O
Oedbc eldpavov &v Tfj SUVAUEL Gou ToU(
miiotoU¢ BaotAeic NUGV, vikag xopnydv
oUTOLG KOTATGV TTOAEiWY- TAV
cUppaxiav €xolev TRV oy, AoV
elpnvng, AnTTNTOV TPOMOLOV.

‘Avti tod Tploayiov Opvou PaAAovpe:
TOV 2TOUPOV 00U TIPOCKUVOU eV
Aéomorta, Kai Thv ayiav cou Avdaotooty
So&alopev.(y')

Sunday 14 September 2025
The Universal Elevation of the Holy
and Life- giving Cross

Apolytikion of the Holy Cross
Save, O Lord, your people, and bless
your inheritance, granting victory to
our kings over enemies, and by your
Cross protecting your domain.

Kontakion
You who were lifted on the cross
voluntarily, O Christ our God, bestow
Your tender compassions upon Your
new community to which You gave
Your name. Cause our faithful
emperors to be glad in Your power,
granting them the victories against
their adversaries. And for an ally,
Lord, may they have You, peace as
their armor, the trophy invincible.

Instead of the Trisagion, we sing:
We venerate Your Cross, O Master,
and we glorify Your Holy
Resurrection. (3)




AMOZITOANOZ
Mpog KopwvBioug A”EniotoAig MavAou
(o, 18-24)

Abdehdol, 6 Aoyoc 6 tod otaupol Toig pev
armoAupévols pwpla €oti, Tolg 6&
owlopEvoLc ATV SUvauLg Oeol £oTL.
yEyparttal yap- ArnoA® trv codiav Thv
cod®V, Kol TAV CUVESLY TRV CUVETROV
aBetiow. Mol co¢ag; ol ypaupaTEUC;
nol oulntntig tol aitvog touTtou; olXL
£uwpavev 6 Oeo¢ TNV codiav tod KdGHoU
toUTou; €meldn yap v tfj codia tol Ocol
oUK £yvw 0 KOoUOG 8LA Tfi¢ codlog Tov
O¢edv, e066knoev 6 OedC SLa TAG pwplag
100 KnpLYUOTOC 0oL ToUG oTteoVTOC.
£meldbn kai’lovdaiol onpeiov aitodot Kat
“EAANVeG oodlav {ntodoly, NUETG 6&
KNPUOGOUEV XPLOTOV E0TAUPWUEVOV,
loubaiolg pev okavdalov, "EAAnot 6
pwplav, avtoic &€ toig kAntolg, loudaiolg
te Kat"EA\nat, Xplotov Ool Suvauy Kol
Ocol codlav.

'Ek ToD Katd'lwavvnv dyiou Ebayyeliou

(©,6-11,13-20,25-28, 30)

T® Kap® ékelvw, cupBolALoV €moinoav ol
ApXLEPETS Kal ol tpecBuTEpOL Katd TOD
Incol 6nwg altov anoréowoat. Katl
mapeyEvovto mpog MiAdtov Aéyovteg:
oTaUpwWooV oTalpwaoov alToV. AEyel
oUTolg 6 MAdTtog: AdBete alTOV UUETS Kal
OTOUPWOATE: £yw Yap ouy eUplokw &v
aUT® aitiav. anekpibnoav abTt® ol
loudaiol: AUETG VOOV EXOUEY, KOl KOTA TOV
vOpoVv AUQV 0deilel drmoBavely, 6Tl EqUTOV
Oe00 uidv émoinoev. 'Ote olv fikouoev 6
MNudtoc todtov toV Adyov, pdAhov
£doBnon, kai eicfiABOev eig TO mpattwpLov
A Kol Aéyel Td Inood- oBev €L ov; 6 8¢
Incol¢ AmdkpLov oUK ESWKEV aUT®. AEyEeL
o0V aUT® 6 MABTOC £pot 00 AaAelS; oUk
oisag dtL éfouaciav Exw otaupioal oe kal
£¢ouaiav éxw amnolloal og; anekpibn’Incolg:

EPISTLE
Paul's 1% Letter to the Corinthians
(1:18-24)

Brethren, the word of the cross is folly to
those who are perishing, but to us who
are being saved it is the power of God.
For it is written, “I will destroy the
wisdom of the wise, and the cleverness
of the clever | will thwart.” Where is the
wise man? Where is the scribe? Where is
the debater of this age? Has not God
made foolish the wisdom of the world?
For since, in the wisdom of God, the
world did not know God through
wisdom, it pleased God through the folly
of what we preach to save those who
believe. For Jews demand signs and
Greeks seek wisdom, but we preach
Christ crucified, a stumbling block to
Jews and folly to Gentiles, but to those
who are called, both Jews and Greeks,
Christ the power of God and the wisdom
of God.

Holy Gospel according to St John

(19:6-11,13-20,25-28, 30)
At that time, the chief priests and the
elders held counsel against Jesus, how to
destroy him. And they went to Pilate,
saying, “Crucify him, crucify him!” Pilate
said to them, “Take him yourselves and
crucify him, for | find no crime in him.”
The Jews answered him, “We have a law,
and by that law he ought to die, because
he has made himself the Son of God.”
When Pilate heard these words, he was
the more afraid; he entered the
praetorium again and said to Jesus,
“Where are you from?” But Jesus gave
no answer. Pilate therefore said to him,
“You will not speak to me? Do you not
know that | have power to release you,




oUK eixec é€ouaiav oUSepiav Kot £uod, el
) Av oot SeSopévov BvwBev- 81 ToliTto O
napadldoug pe oot peilova apaptiav ExeL.
6 o0V MAdTog dkovoac ToJTov TOV Adyov
Ayayev €€w tovInoolv, Kal ékabloev £mi
100 BApATOG £l TOTOV AEyOEVOV
ABdaTpwrOoV, EPpaiott 5¢ FaBPadE: Av 6&
napaockeur) tol maoya, Wpo 6& woel €ktn:
Kal AéyeL toigloudaiolc: 6 6 Baotheug
Up@V. ol 8¢ ékpalyacav: &pov dpov,
otaUpwoov aUTov. Aéyel autoig 6 Mildroc:
OV BaoAéa UGV oTOUPWOW; ATtekpiOnoav
ol GpyxLepeic: oUK Exopev Baoéa el un
Kaioapa. Tote oOv mapédwkev alToOV
aUTolC tva otavpwOf. NapélaBov &£ tov
Incolv kat Ayayov- kat Baotalwv tov
otaupov avtol éEfABev €ig OV Aeydpevov
Kpaviou témov, 6¢ Aéyetal £Bpaioti
FoAyoBd, démou auTtdv EoTalpwoay, Kal HeT
oUtol GAAoug U0 évteliBev kal évtelibey,
péoov 6£ tovIncolv. Eypale &€ kal tithov
6 NGTog kal £€0nkev &mt tol otaupol- AV
8¢ yeypoppévov-Incoiic 6 Nalwpaiog 6
Bac\elc TGV loudaiwv. ToUTov 00V TOV
tithov oMol dvéyvwaoav Tv loudaiwy, 6Tl
gyyUc Qv Thic mOAewc 6 témog dmou
gotoupwon 6'Incolic: Kait AV yeypapupévoV
EBpaioti, EAAnvioTl, Pwpaioti. Ot pév odv
otpati®tal tadta £moinoav. elotrhkelooy &€
mapd T& otoup® tolIncod f pAtnpe avtod
Kal i adehdr Thic untpoc adtold, Mapia A
100 KAwmd kat Mapia n Maydainvn.
Incolic oOv I8GV TV uNTépa Kal Tov
padntAv napeot®@ta OV Ayana, AEyet Th
HNTEL aUTol- yuvay, (8e 6 uldc cou. elta
AEYEL T® poONTH- 6oL f uAtNp cou. Kal art
£keivng thic Wpoag EAaPBev 6 padntng aldthv
gl T {6la. Metd tolto idwg 6'Incolig 6Tt
niavta /6N tetéleotal, (va teAelwdii
ypodn, Aéver Sup®. dte oOv ENape T 6E0C
6'Inoodic eine, tetéheotay, Kol KAvac Thv
kedboAnv map£Swke 6 mvelpa.

and power to crucify you?” Jesus
answered him, “You would have no
power over me unless it had been given
you from above; therefore he who
delivered me to you has the greater sin.”
When Pilate heard these words, he
brought Jesus out and sat down on the
judgment seat at a place called the
Pavement, and in Hebrew, Gabbatha.
Now it was the day of Preparation of the
Passover; it was about the sixth hour. He
said to the Jews, “Behold your King!”
They cried out, “Away with him, away
with him, crucify him!” Pilate said to
them, “Shall | crucify your King!” The chief
priests answered, “We have no king but
Caesar.” Then he handed him over to
them to be crucified. So they took Jesus,
and he went out, bearing his own cross,
to the place called the place of a skull,
which is called in Hebrew Golgotha. There
they crucified him, and with him two
others, one on either side, and Jesus
between them. Pilate also wrote a title
and put it on the cross; it read, “Jesus of
Nazareth, the King of the Jews.” Many of
the Jews read this title, for the place
where Jesus was crucified was near the
city; and it was written in Hebrew, in
Latin, and in Greek. But standing by the
cross of Jesus were his mother, and his
mother’s sister, Mary the wife of Clopas,
and Mary Magdalene. When Jesus saw his
mother, and the disciple whom he loved
standing near, he said to his mother,
“Woman, behold your son!” Then he said
to the disciple, “Behold your mother!”
And from that hour the disciple took her
to his own home. Then when Jesus had
received the vinegar, he said, “It is
finished”; and he bowed his head and
gave up his spirit.




EvayyeAko pivupo

YAuepa, 14 SemtepuPpiou, n EkkAnoia pog
goptaleL tnv'YYwon tou Tipiou kat
ZworoloU Ytaupou. O Itaupdg Sev elval
armAwe €U0, aAAG To onueio TG owtnpiag
pag. Navw og autdv 0 XpLOTOG AMAWOE Ta
Xepla Tou Kal aykaAlaoe oAGkAnpn TNV
avOpWMOTNTA, VIKWVTOC TV OUpTILaL KOl
Tov Bavaro.

O Ztawpog eival To OmmAo Katd Tou
SlaBolovu, n yédupa mou pog odnyei anod
™ yn otov oupavo. O aylog lwavvng o
XpUoOOTOHOG AEEL TTWCE €O STAUPOG ElvaL N
eATtida TV XPLOTLOVWY, TO ALUAVL TwV
ToAamwpnUEVWY, n Bepaneia Twv
acBevwv».

KaAoUpoaote, Aourov, oL pévo va
T(POOKUVOUE ToV ITaupd, ald Kol va
ONKWVOULE TOV TIPOCWTTIKO oG 0TAUPO UE
UTIoMOV Kat aydmn. Méoa otig SUOKOAILEG,
otic OAiYeLc kal ot Sokaoieg, o
JTAUPOC pag Seixvel OtL péca arnod tov
mtovo yevviEtal n {wn, Kot peoa amd th
Buoia épyxetal n Avdotoon.

Ag KpATAOOUUE ToV ITaupd WG dwe Kal
06nyo, wote va topeuBol e e TtioTtn Kol
tamneivwon npog tn Baothsia tou Osou.

Gospel message

Today’s Gospel recalls Christ’s trial,
humiliation, suffering and crucifixion on the
Cross at Golgotha. And today we celebrate
the Exaltation of the Cross to commemorate
the finding of the True Cross by St Helen,
the mother of the Emperor Constantine in
326.

But, why is the Cross so important to us in
our faith? It is because the Cross is the
symbol of True Love and our bridge from
this life to eternal life.

Because it is through the Cross, that Christ
conquered death and opened the gates of
paradise for all who believe Him. He took
upon Himself, all our suffering, all our sins,
even our death, by laying down His life for
us on the Cross. And in a miraculous way,
we were forgiven and saved by His precious
blood, which ran down from His crucifixion
at Golgotha, down to the present day and
for all time to come.

So we can see why the Cross is important in
our faith, because it is the symbol of our
salvation! And for this reason we do not
venerate the Cross without worshipping
Our Lord and Saviour Jesus Christ, Who died
as the Saviour of the world!

Hence, the Cross is more than a symbol of
our belief, it is our hope, for the Cross is not
only of sacrifice and suffering, but it is also
the unique symbol of victory and life and it
becomes our bridge to the Kingdom of
Heaven!

We all need to come to the Cross with
humility and repentance and begin on the
road to our salvation, by venerating the Life-
Giving Cross and give thanks to Our Lord
and Saviour Jesus Christ, Amen.




